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Mi-ar fi plicut ca babalAcii sd-si tina pliscul. Ma cilcau
pe nervi. Spuneau tot felul de cacaturi de genul asta despre
noi, desi stiam de la tata ci si pe vremea lui erau destule
rafuieli d-astea si tot timpul se impuscau si se injunghiau
intre ei. Nu eram prima generatie cu griji din astea si nici
nu era ca si cum cei pe care-i stiam eu s-ar fi dus de nebuni
sa impuste pe careva.

Stiu cd nu e corect politic sd zic asta, dar era al naibii
de palpitant sa vezi locul unei crime. Adrenalina imi
galopa prin vene ca un dement din dla care goneste cu
bobul pe pisti. In jur, toatd lumea lansa tot felul de
teorii si explicatii despre ce se intAmplase si cine era
autorul.

Din cauza cd sunt scund trebuia sa tot sar pe loc, dar,
din cAte am putut sa vad, politia statea de vorba cu oamenii
de la atelierul de reparatii de vizavi de biblioteca. Alti
politisti in geci fosforescente trasau cu cretd pe jos niste
contururi. Eram prea departe sa vad, dar imi puteam
imagina cimentul impregnat cu picituri de singe. I-am
dac un ghiont unui tip din fata mea:

— Ce... Ce s-a intamplart? Pe cine au ciuruic? Era cineva
din Crongton Nord sau Sud? Stii...?

— Calmeaza-te, frate, si poate-ti raspund.

— Scuze.

— L-au impuscat din mers, mi-a raspuns tipul. Unu’
din Crongron Nord iesea din atelierul de reparatii ciAnd
doi tipi au trecurt pe langi el pe morociclera si l-au ciuruit.

Doua gloante l-au nimerit in piept. Cineva sustine ¢ s-au
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tras patru focuri, alt tovaras zice cd trei. Unul dintre
gloante a trecut prin fereastra magazinul si s-a oprit fix
in bratul unui angajat.

— Din mers, a repetat Jonah. Se impute treaba.

— Cica era unul dintre soldatii de baza ai lui Major
Worries, a mai spus tipul. Daci-i asa, raizboiul asta n-o sa
se termine prea curand.

Auzisem numele asta rostit in soapta de cicteva ori. Era
dusmanul numarul unu al lui Manjaro - seful gangsterilor
din Crongron Nord. Nu-l vizusem niciodata, dar, daci
era sa-1 cred pe McKay, gagiu’ era cat Chicago de mare
si mai inalt decat Shardul din Londra. Cica era numai
muschi. Umbla intr-un maiou negru si pantaloni de trening
de aceeasi culoare si un ratuaj cu o cobra regald ii decora
gatul gros cAt un trunchi de copac.

Politia ne-a cerut si ne dim si mai in spate. Eu inca
topaiam pe loc incercAnd sa vad mai bine. Am observat
ca obloanele de fier care acopereau usile si ferestrele vechii
biblioteci erau ménjite cu tag-uri ale celor din Crongton
Sud si Crongron Nord. Speram sd nu-mi scrie si mie careva
porecla cu spray pe undeva. N-aveam chef si fiu luat in
VIZOTL.

— Nu m-as duce niciodata cu informatia asta la politie,
a spus tovarasul din fata mea coborand vocea, dar port sd
bag ména-n foc cd asa si-a luat Manjaro revansa pentru
Nightlife.

Deodata, am simgit crampe in stomac. Mi-am amintit

de ultimul serviciu pe care-l ficusem pentru Manjaro,
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cAnd am luat un pacher de la 0 adresd din Crongtron Lane.
Am ficut cétiva pasi in spate.

— Jonah, tre’ si m3 car acasi.

— De ce? Nu-i astepti pe poligistii in salopete albe
care se joaca de-a CSI? Si-o sa apard imediat si dia de la
STirL

— Nu, tre’ sd ma car.

M-am intors 1 era cat pe ce sa intru in McKay, care se
vedea ca alergase pand acolo. Transpira si rasufla greu.
Mi-a aruncat o privire ciudata.

— Cui i-au fdcur felul? a intrebar el gafaind.

— Unui tovards din Crongton Nord, au tras de pe
motocicletd. Politia incearcd sa dea oamenii la o parte.
A izbucnirt iar razboiul, s-ar parea.

A dac din cap incert, fara sa-si ia ochii de la mine. Aproape
ca puteam si-i citesc gandurile. E posibil sa le fi dus chiar
fu arma crimei.

M-am uitat in pamant ca sa-i evit privirea. McKay si-a
intins mAna si m-a apucat de umar.

— Nu uita ¢ cineva trebuie s si apese pe trigaciul ala
nenorocit — armele nu se declanseaza singure. Asculta
ce-t1 zic!

M-am chinuit sa zAmbesc, dar fata mea nici nu voia
s-auda de asa ceva. Am reusit sa-mi fac loc prin mulgime,
hotirat sa ma duc in parc in loc sd merg acasd. Cind am
ajuns, parcul era gol, in afara de un tard care se juca
fotbal cu fiu-sdu. Ce altceva purtea si fie in pacherul dla?

Doar nu-mi imaginasem ca livrez mincare calda la un
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camin de bdcrini. Sigur era arma. M-am agezat intr-un
leagin si m-am intrebat de ce a trebuit sd fiu eu cel care
a recuperat arma aia? Pe de altd parte, dacd nu eram eu,
Manjaro ar fi rugat pe altcineva. Revelatia nu mi-a oferit
cine stie ce consolare. Ma intrebam cine era tipul pe care-]
ciuruiserd. Cine erau paringii lui? Poate avea si el o sora
mai mare c-un temperament execrabil? Poate era un tip
indemAnartic, care facea chestii, sau un baiat ca mine,
Jonah si McKay, care se uita la filme vechi cu kung fu.
Daca razboiul asta continua, baietelul care se juca cu
taici-su in parc putea sa fie si el in pericol. Si roti micii
lui tovarasi.

Mi-a sunat telefonul. Era bunica.

— Lemar? Unde esti? Te astepram acasda acum o ora.
Nu stii cd au mal omorat pe cineva?

— Ba da, stiu. Sunt in parc, buni. Am trecut un pic
dupa ce-am plecat de la Jonah. Vin spre casd acum.

— Ai grija!

Am avut grijd, si-ncd cum. M-am uitat in spate la fiecare
zece pasi. Am traversat numai dupd ce n-am mai vazut
nici o masina in miscare. Erau mult mai putini copii care
se jucau in curti sau in fata alimentarei decit de obicei.
Am ajuns acasa in siguranta si am rasuflac usurac cAnd am
inchis usa in urma mea.

Buni facuse paste si filé de somon si mi-a presirat si
niste brinza in farfurie. Am mancat in ticere. Mama era

inci la munca, iar Elaine fusese toata ziua in vizitd la niste
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prieteni. Dupa ce-a auzit despre crima a sunat acasa si
se asigure cd suntem bine cu totii. Aveau sa se intoarca
amandoui cu taxiul. Imi era ingrozitor de sete, asa ciam
dat pe git patru pahare de apa. Probabil Elaine terminase
siropul de coacize.

— O sd faci pe mutu’ toatd seara sau imi spui si mie
ce-ai pe suflet? voia buni sa stie. Ma gAndesc cd toatd lumea
e speriata din cauza crimei. lo nu pricep de unde fac rost
de arme baietii astia fara minte.

Un sentiment de vinovitie m-a lovit in piept. A trebuit
sa ma uit in farfuria goala.

— Nici... nici eu nu ingeleg. Dar eu... eu sunt bine,
buni.

— Sigur? Arati de parcd-ai fi vizur o naluca.

— Sunt un pic obosit, am mintit eu.

Buni m-a studiat cu atentie.

— Vorbesti cu mine, Lemar! Nu cu vreo baba ametitd
care nu te cunoaste. Spune-mi ce te supara! Abia ai scos
un cuvant de cAnd ai ajuns acasa. Haide, scuipi tot!

Cum si-i spun ce ma supara? Ca s-ar putea sa fi livrar
ceva care i-a pus pe altii in pericol? Ca s-ar putea sa fiu
unul de-ai lor? Iar asta insemna ci tovarisii din Crongton
Nord s-ar putea sa incerce sa-mi faca si mie felul. Crampele
din stomac erau tot mai puternice. Simteam cum pe frunte
mi se formeazd broboane de transpiratie. Inima ficea
tot posibilul si-mi evadeze din piept. Voiam si-mi mai

torn un pahar de apd, dar asta chiar c-ar fi parut suspect.
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Buni m-a fixat cu cea mai periculoasd privire de care era
in stare.

— Pai...

— Pai ce, Lemar?

Constiinta nu ma lasa nicicum in pace, dar nu puteam
sa-1 zic nimic din toate astea. As fi dezamagit-o extrem
de tare.

— Ma streseaza atmosfera din apartament. Stii tu, ten-
siunea dintre mine, mama si Elaine. Lucrurile s-au calmat
acum, dar ce-o sa fac dacd o s-o ia razna din nou?

— Nu-ti face griji pentru asta. Buni a zAmbit. In fiecare
familie sunt suisuri si coborasuri. Da, am avut problemele
noastre, dar o s le rezolvim pe toate pana la urma. Nici
un necaz nu tine la infinit.

— O sd... 0 sd vind o fatd pe aici zilele astea. Vrea s-o
desenez.

— De acolo ti se trage? Buni a ras. Ai emotii? Nu-ti
face griji, Lemar! O si ne purtdim exemplar. Ti-o promit...
Cine e? Fata aia de care iti place de ceva vreme?

— Da, buni. O cheama Venetia.

— Frumos nume! Paii, important e sa fii tu insuti.
Nu incerca sd faci pe interesantu’ sau sa te dai drept
aleul!

Cand s-a intors mama, buni n-a stat prea mult pe
ganduri pAnd si-i zica de chestia cu Venetia. Desenam
si mama a intrat in camera mea cu un zAmbet méindru
pe fatd. Era ca o mama care-si vede copilul incercind

pentru prima data sa mearga pe bicicleta sau ceva. M-a



